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5 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva, jota vahvis- see Linje 3 m utanfir det planeomride fastatillelsen avser.

taminen koskee,

Eri kaavamidrdysten alaisten alueen osien vdlinen raja, — e —= Gr?ga mellan skilda delar av omrdde, r¥r vilka olika planebestimmelser
gidller.

Korttelln, kortteolinosan Jz alueen raja. Gréns ¥r kverter, del av kvarter och omréde.

‘hjeellinen rakennusalan, ajoneuvoliikenteelle varatun katu- ————-— Instruktiv grins f8r byggnedsyta, del av gatu- eller trafikomrade som

tal lijkennea)ucer osan taikka muun scllalsen alueen raja. reserveras [r fordonstrafik eller liknande,

OhJjeclliner tontinralje. instruktiv tomtgrins.
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Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Istutettava tontin tal rakennuspalkan osa. ol
“ukusreje, jossa roomalainen numero oscittaa rakennusten VI 3850
suurimman sal'ften Kerrosluvun. Roomalaisen numeron Jdl-

Jessd oleva luku ilmoittas suurimmen sallitun rakennua-

nireuden kerrosalan nelismetreinH,

Roomaleisen luvun edessi olevan murtoluvun osolttama 112 T1/2
osa rakennuksen pohjapinta-alasta saadaan kaavassa

mYErityn kerrosluvun estimétti rakennusasetuksen 80 §:n

1 momentissa siidetylas¥ rajoissa kHyttHi asuin- ja liike-

tiloiksi, Jotka sijoitetaan kaavassa lukumdirdltiin mei-

nittujen kerrosten alapuolelle.

Roomaleisen luvun jEljess¥ olevan murtoluvun osoittama
osa rakennuksen pohjapinta-alasta saadaan kaavassa miéri-
tyn kerrosluvun estimittld kiyttii asuin- ja liiketiloi-
hin, jotka mijoitetean kaavassa lukumdHriltciin mesinittu-
Jen kerrosten ylHpuolelle,

Rakennusala.

Del av tomt eller byggnadsplats, som bSr planteras.

Sifferserie, 1 vilken den romerska siffran anger byggnadernas
stérasta tilladtna antal viningar. Talet efter den romerska siffran
anger sttrsta tilldtna byggnadsridtt uttryckt i kvadratmeter
vaningsyta.

Den del av byggnadens bottenyta, som det brutna talet framf¥r den
romerska siffran anger, fAr oaktat det i planen bestimda vanings-
talet, inom de gridnser byggnadafdrfattningens 80 §:s 1 moment
anger, anviéndas som bostads-och affirsutrymmen, som plasceras under
de 1 planen till sitt antal engivna vianingarna.

Den del av byggnadens bottenyta, som det brutna talet efter den
romerska siffran anger, rAr oaktat det 1 planen bestimda vanings-
talet anvindas som bostads- och aff¥rsutrymmen, som placeras
gver de 1 planen till sitt antal angivna vAningarna.

Byggnadsyta.
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Merkinnilli tarkoitetaan, ettk kellarikerrokseen (:)
tai erilliseelr autotallirakennukseen saadaan korttelin
kerrosalan Ja kerrosluvun lislksi sijolttaa autopaikko]ja.

Risti merkinndn pHH1lZ osolttaa merkinnin poistamista. >

Asuntokerrostalojen korttelialue,
Kaavassa annetun kerrosalan Ja kerrosluvun lisiksl saadaan ‘\K
rakennusten kellarikerrokseen, l. kerrokseen, erilliseen

tal siipirakennukseen rakentaa lastentarha-, kerhohucne-,
myymild- Ja tolmistotilojea el kuitenkaan enempHH kuin 6 %
korttelin kerrosalasta.

Kutakin asuinhuoneistoa kohtli on tontilla rakennettava
vihintdin 5 m2 lasten leikkitilaa laitteineen. Leikkitila

on osoitettava asemapilirroksen yhteydessd tasauksineen,
istutuksineen Ja laltteineen. Asunnosta on Jirjestettlvi
palkoltusliikenteestd vapas Jalenkulkuyhteys leikkipaikkaan.

Med beteokningen
vining eller 1 sk
cch vaningstal.

avses, att bllplatser fiAr férliggas i killar.
garagebyggnad utidver kvarterets viningsyta

Uverkorsning av beteckning anger att beteckningen avl¥gsnats.

Kvartersomrade f&r bostadshighus.
UtYver 1 planen angiven vadningsyta och vaningstal fAr 1 byggnadernas
kdllarvadning, 1. vAning, sirsekild eller flygelbyggnad byggas barn-

tridgirds~, férenings-, butiks- och kontorsutrymmen, likvil inte
mera #n 6 % Kvarterets vaningsyta.

Per bostad b8r byggas minst 5 m2 lekutrymme med anordningar f&r
barn. Lekplatserna bdr fbretes i samband med Ssltuationsritning,
dir terrdngutjdmningar, planteringar och anordningar bor anglvas,
Frén bostdderna bdr anordnas fran parkeringstrafik skyddad
gangtrafik till lekplatserna.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Kutakin asuinhuoneistoa kohtl on rakennettava yksi auto-
palkka kultenkin vdhintiin yksi autopaikka kerrosalan 85 m2
kohtl Ja yksi autopaikka liiketilojen kerrosalan 50 m2 kohti.
Autopaikat on sijoitettava Ap-kortteleihin. Kortteliin ei
seaa sljolittaa autopaikkoja, ellel kaavassa ole muuta
midratty. Jos pysdkdintialue sijoitetaan lihemmiksi kuin

15 m1l. kerrﬂgﬁgﬂ asuntojen ikkunolsta, on pysdksintialue
varustettava aldalla. TElldin tulee etHdisyyden olla
vihintddn 10 m. Pysdk&intialueen ylimmi#n tason korkeus-
asema el sea ylittdd 1 kerroksen asuntojen lattiatasoca.

Jos pysHEkdintialueen ylimmén tason korkeusasema on vidhin-
td8n 1.5 m 1 kerroksen asuntojen lattiatasoa alempanes,
autopaikkoJen etdlsyyden ikkuncista on oltava vihintHin

1C m, Pysdkdintialue tulee varustaa istutuksilla. futo=
palkkojen sijoituksesta ja istutuksista on rakennuslupa-
hakemuksen yhteydessi esitettivE selvitys. Edelliesite-~
tylstd etdlsyys- ja ailtausmifrdyksista voidean poiketa,
mik&ll pysEk8intizalue2: 1 'mm#rn tason korkeusasema on
vihintddn 2.8 m asuntojen 1 kerroksen lattiaa alempana.

En bilplats bdr reserveras per bostadsligenhet, dock minst en bil-
plats per 85 m2 vAningsyta och fﬁﬁaaffarsutrymmen en bllplats

per 50 m2 vadningsyta. Bilplatser serveras pA Ap-kvartersomride,
Bilplatser far icke forligges inom Kvartersomridet, savida

1 planen icke annat Hr angivet.

Cm parkeringsplats placeras ndrmare in 15 m frén bostidernas
fénster i 1 vAningen, bdr parkeringsplatsen pd denna del omgHirdas,
1 detts fall bdr avstidndet vare minst 10 m. HgJdliget for parkerings-
platsens hégsta plan fir icke verstiga bostidernas golvnivd 1 1
viningen. Om parkeringsplatsens higste plans hdjdnivéd dr minst

1.5 m ldgre #n bostddernas h¥jdnivA i 1 vaningen, bdr avstindet
frén fénsterna vara minst 10 m. Parkeringsomrdde bdr f8rses med
planteringar. I samband med ansskan om byggnadstillstidnd bdr
utredning over bilplatsernas placering och plantering framliggas.
Forutndmnda avstands-, och omgdrdningsbestimmelser kan frangis,

om parkeringsplatsens hdgsta plans nivd dir minst 2.8 m légre

in bostidernas golvnivad i 1 vaningen.
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Muiden kuln edelldmainittujen tilojen autopaikkojen
osalta on noudatettava rakennusasetuksen 7. luvun
s#Ennskslid.

Fakennuslupaviranomainen vel kultenkin rakennuslupaa
antaessaan mydntdi autopalkkojen JirJestémisessi lykkiysti
siten, ettd vihintdin 60 % autopaikkojen miHEristi jirjes-
tetdlin rakentamisen yhteydessi ja loput siti mukae kuin
autoistumisen tarve vaatii. Kidvelyetiisyys ulko-ovelta
rakentamisen yhteydessi jirjestetyille autopaikoille saa
olla enintHd¥n 200 m.

F6r andre #n f8rutnimnda utrymmens bilplatser bsr ftljas
byggnadsférfattningens | kapittels stadganden.

Byggnaastillstdndsmyndigheten kan dock vid beviljandet av
byggnadstillstand bevilja uppskov betriffande anordnandet
av bllplatser sd, att minst 60 ¥ av bilplatserna anordnas
i samband med byggandet och resten 1 den miAn bilbestindets
Bkning s& kridver. GAngavstindet fran YtterdSrren till i
samband med byggandet anordnade bilplatser fAr vara

higst 200 m,
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Kaavassa osolitetun kerrosalan ja kerrosluvun lisdksi saadaan
asuinrakennuksia varten tarvittavia muutoin kerrosalaan las-
kettavia rakennuskohtaisia askartelu-, sauna-, pesula-, sdi-
lytys- Jja tdhin verrattavia tiloja rakentaa mydskin porras-
huoneen Ja ullakon yhteyteen sekd erilliseen tai siipiraken-
nukseen, ei kultenksan enempdi kuin 20 % kunkin korttelin
kerrosalasta.

Rakennusten viéesti¥nsuojat saa korttelialueella sijoittaa
myds Pihe.alueen alle sekd kaavassa osoitetuissa kohdissa
autopaikoitus-, katu- tai puistoalueen alle kaupungin suos-
tumuksella.

Higsikuilua ja porrashuoneiden valokullua varten tarvitta-
vaa tilaa saadaan rakentaas Kaavagse {1moitetun kerrosalan
lisdkel.

Milloin rakennusteknillisisti syistl taikka myShemmin selvi-
tetyistd liikennemelun estimistd tarkoittavista miiréyksistd
johtuen taikka muusta erityisesti syysti rakennuksen ulkosei-
nissi kiytetdin tiilirakennetta taikka tavanomaista 21 om
paksumpaa seinirakennetta, rakennuslupaviranomainen vol sal-
l1ia senotunlaisesta rakenteesta johtuvan rakennusolkeuden
ylittéimisen, Kaavassa osoitettua rakennuscikeutta Hlkdtn
kuitenkaan ylitettdkd edellimainituista syistd enemmiin kuin

> %.

UtSver 1 planen angiven vaningsyta och vAningstal fidr {dr bostads-
byggnader ntdvindigas och for b{ggnaden avsedda hobby-, bastu-,

tvitteri-, férvarings- och dyllka utrymmen, som annars bdr rdknas
i vaningsytan, byggas 1 samband med trapphus och vindsvAning, semt
i srsiild eller fiygelbyggnad, likvdl inte mera #n 20 % kvarterets
av vaningsyta.

Befolkningsskydd inom pA kvartersomridde placeras ocksad under gArds-
plan samt i planen angivna stdllen under parkerings-, gatu- eller
parkomridde med tilldielse av staden.

Hissutrymme och utrymme fr ljushakt i trapphus far bhygges utiver
den i planen angivna vaningsytan.

Om pd grund av byggnadstekniske skil, eller av senare klargjorda
pestimmelser anghende elliminering av trafikbuller, eller av
andra sirskilda skil 1 byggnadens yttervigg anviindas tegel- eller
i jEmf8relse med normalt 21 cm tjookare viggkonstruktion, far
byggnadstillsténdsmyndigheten bevilja pd grund av nimnda konstruk-
tion att byggnadsritten Sverskrider den 1 plane nglvna byggnads-
ritten. Den 1 planen angivne bygghadsritten f&r?ﬁCannamnda skl
dock Sverskridas hogst 3 %.



Kivenlahdentien puoleiset asuinhuoneistot.

_ on varustettava koneellisella ilmanvaihdolla, sekd
milloin huoneen ikkunapinta-ala ylittdl 15 % sen lattia-
alasta, sellaisilla hyvin tiivistettivissi olevilla ikkunoil-
la, joiden sisi- Ja ulkoruutujen vilinen etdisyys on vdhin-
td¥n 20 em tal Joiden dénenerigtivyys on tillaisia ikkunoita
vastaava. Siind tapauksessa, ettd asulnhuoneisto on rakennuk-
sen 1HEpl ulottuva tal korvausilma otetaan HintH vaimentavien
keanavien kautta, saadaan koneellisen ilmanvaihdon sijasta
kiytt&s koneellista ilmanpoistoa.

Rakennuslupaviranomainen vol Kuitenkin mairiimillidn ehdollla
mydntis lykkdystd edellémeinituiete mHirdyksisti ikkunara-
kenteista ja korvausilman saantia varten tarpeellisia kana-
via koskevilta osilte enintdi&n 5 vuodeksi Ja sen Jdlkeen
eninti¥n 3 vuodeksi kerrallaan, Lykkdystd el kultenkaan ole
lupa mysnt#d sen jHlkeen, kun vuotuinen keskimiirdinen 1ii-
kennemdErd midriyksissd mainituille teilld tie- ja vesl-
rakennushallituksen ohjeiden mikalgesti mitattuna on yllittd-
nyt 7000 henkildautoyksikksi vuorokaud essa.

Asuinrakennusten korttelialueella ovat rakennusten viiliget
plenimmit sallitut etiisyydet seuraavat:

kerroeluku etiisyys
1 8m
2 16 m
3 25 m
4 25 m
5 30 m
6 35 m
7 40 m
8 45 m
9 50 m
10 60 m

Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Vi
Bostdder mot Stensﬁggen,

b8r fBrges med meskinell luft-

konditionering, semt d& rummets fénsteryta dverskrider 15 KYhese
golvyta, med siddana vil tdtbara finster, vars avstand mella..
inner- och ytterruta &r minst 20 cm eller vars ljudsisolering
motsvarar siddana rsnster. I =4 fall att bostaden stricker sig
genom byggnaden eller om friskluft intages genom ljudddmpade

kanaler, far i stdllet f&r maskinell luftkonditionering anvindas

maskinell luftutsugning.

Byggnadstillstandsmyndigheten kan dock pé& av den uppstillda
villkor bevilja uppekov av fdrutnémnde bestimmelser angiende
rénsterkonstruktion och f¥r friskluft nddvindiga kanaler hégst
f8r 5 Ar och ddrefter fBr ndgst 3 ar i foljd. Uppskov fAr dock
inte beviljas sedan den Arliga genomsnittliga trafikmingden pd
i bestimmelserna nimnda vigar Bverksrider 7000 personbilsen-
heter i dygnet berdknat efter direktlv av vig- och vatten-
styrelsen.

Pa kvartersomrdde fir boatadsbyggnader Hro byggnadernas
minsta tillAtna avstiné fran varandra filjande:

vaningstal avstind
1 8 m
2 16 m
3 25 m
4 25 m
5 J0m
6 35 m
T 40 m
8 4s m
9 50 m
10 60 m
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Kuitenkin, milloin kahdesta vastakkaisesta rakennuksesta
matalamplrakennus sijaitsee korkeamman rakennuksen kaakkois-,

Jock, dd av tvd motetdende byggnader den liégre byzgnaden befinner
slg pé den higre byggnadens sydistra, s8dra eller sydvistra, sids

eteli- tal lounaigpuclella sovelletaan matalamman rakennuksen
etiisyysmitiriyksis. Matalamman rakennuksen kerrosluku lasie-
t2an tH113in siitd Julkisivusta, joka on korkeampaa raken-
nusts vastaan. Rakennusten etiisyys on kKultenkin oltava vi-
hintdin 16 m.

Milloin vastakkein sijeitsevissa rakennuksissa on asuintilo-
Jen alapuoclella yksi- tai useampi{ kellari-, liike- tai tms,
kerros, Jjohon el sijoiteta asuinhuoneistoja, ei rakennuksien
samalla tasolla sijaitsevia sanotunlaisla kerroksia oteta
etilayyemidriyksis sovellettaessa huomioon

Sen eatimittd, mitd edelll on milirktty, saadesan kakasi raken-
nusta sijoittaa enintiin 15 metrin pituudelta 20 metrin
etiiisyydelle toisistaan, mikEll toisen rakennuksen sivuun ei
tXlle osin sijoiteta muita kuin vaate- ja kylpyhuoneiden tai
muiden aputilojen ikkunoita, tal mikHdli mainittuun sivuun
sijoitettavien ikkunoiden alareuna on vihinti#din 180 em:n
korkeudella huoneen lattiatasosta.

Edelli olevien mHidriysten estimitti saadaan kuitenkin kaksi
rakennusta sijoittaa edelld mainitctua lihemmidkslkin toisiaan,
mikH#li kummankaan rakennuksen sivuun el tiHlle osin sjjoiteta
muita kuin vaate- ja kylpyhuoneiden tsi muiden aputilojen
ikkunoita tai mikili mainittuihln sivuihin sijoitettavien
ikkunoiden alareuna on vihintdin 180 ¢m:n korkeudella huo-
neen lattiatasosta.

tilldmpas den ligre byggnadens avstidndsbestdimmelser. Den ligre
byggnadens vdningstal rdknas da fridn den fasad, som Hr mot den
?ﬁgre byggnaden. Byggnadernas avstdnd bsr likvHl vara minst

m.

1 det fall att i byggnader, som befinna sig mot varandra, under
boatadsutrymmen finns en eller flera kHllar-, affirs-, eller
dylika vaningar, 1 vilke icke placeras bostéder, tas icke bygg-
nadernas pA samma h3jdnivad befintliga fr3rutnimndsa vAningar 1
beaktande vid tillédmpandet av avatdndabestimmelserna.

Osktat, av det fBrut bestimts, fidr tvA byggnaden placeras pi
higst 15 meters lingd pia 20 meters avetdnd frin varandra, om
pd den ena byggnaderssida icke pA denna del placeras andra Hin
fdnater r¥r klld- och badrum eller andra hjHlputrymmen eller
om fnsternas nedre kant p& némnda sida drec pd minst 180 em:s
h¥)Jd frin rummets golvniva.

Oaktat av fSrutnimnda bestimmelser, far likvdl tvd byggnader
placeras ocksad nirmare varandra dn férut nimnts, om pA bada
byggnadernas sidrf inte pd denna del placeras sndra #n f¥nster
fér kldd- och bad~um eller andra hjidlputrymmen, eller om
fnsternas nedre xant pa nimnda sidor dro paA minst 180 em:s
héjd frdn rummets golvnivi.
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Kaava koskee tonttirekisterialuetta.
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